





~Hola Rosie. ;Qué secreto es
ese?

- Ya no soy Rosie-dijo Rosie
- Ese es el secreto

- ;Entonces quién eres?

- Soy Alinda-la bella cantante.

- Oh-dijo Kathy.

- Y algun dia - continuo Rosie
- cantaré en un gran especticulo
musical.

- ¢Cudndo? - pregunto Kathy.

- Ahora en el patio. ;Quieres
venir?

Llama la atencion en este
trozo la cualidad tan efimera del
secreto: se cuenta inmediatamente
Y también el sentido del tiempo que
recuerda la fragilidad que tiene el
futuro para los nifios y lo vital que
es el presente

Rosie dice: Y algin dia
cantaré en un gran espectaculo
musical”. Cuando Kathy le pregunta
cuando sucedera eso, resulta que
ese futuro esplendoroso es “ahora
mismo en el patio”

Por dltimo, un ejemplo signi-
ficativo. Aparece en un articffulo de
la autora norteamericana Charlotte
Zolotow:

"Los grandes habian estado
hablando de poliutica y de sus cosas
durante toda la cena y Loma habia
escuchado pacientemente. Al llegar
a losa postres, cuando se hizo un
silencio, dijo:

Ahora hablemos de algo
interesante.

- Si ;jde qué quieres hablar?
- le preguntaron.

- Hablemos de mi - contesto
Loma con una sonrisa”.

Este egocentrismo, revelado
con tal franqueza e ingenuidad, sélo
se lo permiten los nifos: los adultos
buscamos formas mucho mas ve-
ladas para expresar ese mismo
anhelo

Eslos son algunos ejemplos
de libros para nifios, perdurables,
significativos, en donde sentimos a
autores despojados de su seria
investidura de adultos, mirando al
mundo y a si mismos con origina-
lidad y humor. Es un talento dificil
y precioso, parte de lo que hace que
existan algunos libros a los que,
chicos y grandes por igual, desea-
mos volver una y ofra vez.

PUBLICA

Biblioteca y Comunidad. Comu-
nidad y Biblioteca. Ambas concatenadas
en unsélo quehacer, ambas imaginando,
ambas creando y alimentandose, ambas

Biblioteca. Lugar de encuentro, de
informacion, de placer, de goce por la
lectura, de recreacion, espacio de libertad.

Lugar donde se atesora enparte la
memoria, la imaginacion, |a sensibilidad, la
produccion y los suefios, ilusiones y des-
encantos, de una nacion y la humanidad.

Espacio privilegiado, en donde se
promueve la mas amplia participacion de
la vida de las personas de la comunidad,
enla cualcada biblioteca esta insena.

Institucion que pretende ser agente
de cambio de la sociedad y, por lo tanto,
promotora de los mas amplios valores
democraticos.

Las lineas anteriores sblo son
mamsdeiomepodnallegaraser
el inicio de una definicion de Biblioteca
Publica. Pero hacia alla cami-
nar. Estamos tratando de dar los primeros
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"La biblioteca publica es una ins-
mmmhaﬂ.\uﬁmlﬂ
la informacién”.

LA BIBLIOTECA

Clara Budnik

“La biblioteca publica es una
demostracion practica de vocacion de-
mocratica en la educacion universal como
procesa continuoy permanente”.

“La biblioteca publica es el prin-
cipal medio por el cual se difunden los
registros delos pensamientos e ideas del
hombre y la expresion de suimaginacién
creativa, y debe estar disponible para
todos en forma gratuita”.

"La biblioteca publica debe ser
establecida bajoun claro mandato de las
leyes, asegurandoque las naciones pro-
vean servicios de bibliotecas publicas”.

“Las bibliotecas publicas deben
servir a todas las personas: a los nifios,
jovenes, adultos y adultos mayores, a los
discapacitados y a los grupos sociales
minoritarios. Deben estar representadas
todas las etnias y lenguas de la comuni-
dad".

“Su conlenido debe ser una
demostracion viva de la evolucion del
conocimiento y la cultura, constantemen-
te revisada, puesta al dia y presentada
en forma atractiva. De esta manera
ayudara a la gente a formarse sus
propias opiniones y a desarrollar sus
capacidades creativas y criticas”.

“La coleccién deberia incluir todo
tipo de temas, de manera que permita
satisfacer todos los gustos y los diferen-
tes niveles culturales y educacionales”.

“El edificio dela biblioteca plblica
debera estarubicade en un lugar central,
acoesible a los discapacitados y abierto
a las horas que sean convenientes para
los usuarios. El edificio y mobiliario debe
ser atractivo, informal, agradable y es
esencial elacceso directo de los usuarios
ala estanteria”.

En definitiva, labiblioteca piblica
debe ser la institucion democratica por
excelencia.




A falta de escoba, la bruja
Maruja se desplaza en Bi-
bliobus por los alrededores
de Coyhaique, promoviendo
el cuento y la lectura.

Quizas sea la bruja Maruja, tal
como la describen los cuentos de
nifios, con sombrero alto y puntiagu-
do, ojos profundos y una voz que en
vez de sonar, truena, la mas clara
senal de que el primer y tinico biblio-
bis que funciona en Chile ha
decidido ganarle labatalla a los ene-
migos del libro y la lectura. Porque,
desafiando las extremas condiciones
climaticas propias de la region de
Aysén y luchando contra la desidia
de quienes se sientan a esperar
mejores tiempos para la cultura, la
bruja y el equipo de siete personas
que conforman la Coordinacién de
Bibliotecas Publicas de la XI Region,
agarraron toro y astas para demos-
trarle al pais que bastan las ganas
para lograr que un bibliobus lleve
literatura a las bibliotecas mas
alejadas y que siempre habra un
nifio que lo reciba alborotado, como
si de chocolate se tratara.

Es la exitosa experiencia
puesta en marcha por la Coordina-
dora Regional de Bibliotecas de
Aysén, Maria Victoria Peni, quien,
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. La rggién continental mas aislada de Chile sufre un
sinnumero de problemas estructurales de envergadura,
que van desde lo social hasta lo cultural.

+ Ante esta realidad,

la Coordinacién de Bibliotecas

Pub!icas dela XI Region, que encabeza Maria Victoria
Peni, pone todos sus esfuerzos en abrir un camino para
que la cultura tenga un espacio,ahi donde antes habia

poco o nada.

* El bibliobus, uno de sus exitosos proyectos, lleva

literatura a

las escuelas

rurales mas marginada,

entusiasmando a nifosy profesores.

junto a sus colaboradores, ha
implementado una biblioteca ambu-
lante que transporta libros e
informacion cultural hacia las mas
marginadas escuelas rurales, aque-
llas en donde no se atisba ni la
sombra de una modemidad. Son
escuelas en donde todavia se
practica la unidocencia, es decir, un
profesor que imparte todas las
asignaturas para nifios de primero a
sexto basico, simultdneamente o
internados endonde sdlo dos inspec-
tores se hacen responsables de 200
nifios por las noches. Colegios que
no tienen bibliotecas, bibliotecas que
no tienen libros, en un circulo vicioso
que afecta lavigencia de los mismos
profesores.

La realidad de esta region,
cuyo aislamiento se compara unica-
mente al que sufre Islade Pascua,
de acuerdo a loque sostienen sus
habitantes, se refleja en cada rostro
enrojecido por el frioy en cada
esfuerzo humano por traspasar la
barrera de su indomable naturaleza.
A Aysén no llega nada, todo pasa
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en la capital, y si viene al sur, salta
de Puerto Montt a Punta Arenas,
sentencian los lugarefios que, sin
embargo, saben reconocer los logros
en favor del desarollo de su
comunidad. Es el caso de Baldo
Araya, periodista y conocido histo-
riador de Coyhaique, quien, luego de
oponerse a la gestion de Maria
Victoria Peni en la Coordinacion de
Bibliotecas, la ha felicitado publica-
mente por su excelente labor, por el
bibliobs y por el sinniumero de
actividades que ha organizado a ins-
tancias de su biblioteca.

Y es que gracias al tesonde
quienes encabezan esta entidad, se
han podido organizar los mas
variados proyectos culturales, desde
una escuela de musica, pionera en
la region, hasta talleres de teatro,
literatura, ceramica, jornadas musi-
cales y una Feria del Libro, que
luego de cuatro anos de existencia
precaria, por primera vez el pasado
mes de mayo se consolidé con una
programacion cultural amplia, con la
presencia de importantes editonales
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Con gran expectacién esperan los ninos de escuelas
rurales la llegada del bibliobus.

y personalidades como Raul Zurita,
Ana Maria Guiraldes o Albero
Villalbn, y con |la no menos
importante participacién de los artis-
tas y escritores regionales, que no
habian asistido en oportunidades
pasadas. Pero, si esta Feria ha
logrado convocar a gente de la
cultura, todavia no ha conquistado
los corazones de sus parlamenta-
ros, gquienes, a excepcion del
diputado Héctor Zambrano, brillaron
por Su ausencia, en una critica que
ya se generaliza y que sostiene la
poca importancia que para senado-
res y dipulados parecen tener las
diversas mandestacionesde la cultu-
ra

La Patagonia chilena

Chile llegd tarde a Aysén y
llegé con un discurso que no se
ajusta a la realidad de una region
que se ha ido formando en base a
un sincretismo de culturas, endonde
se mezclan desde expresiones pro-
pias de los indigenas tehuelches y
mapuches, hasta costumbres
rioplatenses, chilotas y criollas cam-
pesinas, asegura Leonel Galindo,
encargado del Museo Regional de
la Patagonia Central.

Ello se debe, en pare, a la
forma de colonizacién espontanea
que sufrieron estos terrenos, a partir

del laudo arbitral de 1902 que dividid
la Patagonia entre Chile y Argentina
Desde esa fecha, hasta 1928, el
Estado chileno entregé en concesion
a compafias ganaderas extranjeras
diversos territorios, con el fin de que
fueran explotados, pero no se pre-
ocupd de radicar a chilenos, y los
centros urbanos de laregion, como
Puerto Aysén y su actual capital,
Coyhaique, recién fueron fundados
a finales de los afios veinte

No es raro ver en Aysén a
campesinos vestidos de gauchos, ni
ingerir mate. En la XI Regién con-
viven chilenos y argentinos como si
no existieran fronteras entre ellos y
su relacion es casi mas natural que
elcontacto con el resto de Chile. En
este contexto, Leonel Galindo sefiala
que el clasico curriculum de la
educacion nacional no contribuye a
acortar las distancias entre los
chilenos de norte, centro y sur. Por
€l contrario, ésta adoctrinaria a sus
hijos para adorar a la patria, des-
preciando a los paises vecinos, sin
trabajar el valor del carifio a la
nacion en el sentido de promover su
identidad. El colegio, dice, no respe-
1a los valores de los ayseninos,
cuyos origenes tienen que ver con
culturas que la propia educacién
desconfirma, y un claro ejemplo de
ello es tratar de difundir la cueca y
los bailes nortinos en una regién en
que, por excelencia, se escuchan y
danzan las rancheras
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Frente a una desastrosa
realidad

No obstante, las criticas al
Estado y sus politicas van empareja-
das alreconocimiento de que sin su
presencia, nada habria en Aysén. En
definitiva, son las escuelas rurales,
los alcaldes, las municipalidades, los
Seremis de justiciay educaciony las
dependencias publicas en general,
mucho mas que la empresa privada,
quienes hoy estan comprometidos
con su desarrollo. Y unbuen ejemplo
deello lo constituye la Coordinacién
Regional de  Bibliotecas Publicas
que, previo al disefio de su actual
funcionamiento, realizé un serio
analisis de la realidad cultural de
Aysén que, en palabras del historia-
dor Baldo Araya, "era un desastre"

Y es que la unica sala de cine
que existe en Coyhaique esta ce-
rrada, y hasta hace diez afos esta
ciudad no contaba con un piano de
concierto. Y es también que el 60
porciento de la poblacion adulta de
mas de veinte afios, no tiene una
escolaridad superior a octavo basico,
segun confirman los censos de 1992
y que, a juicio de los epcargados de
los establecimientos educacionales
locales, este proceso no parece
haber sido revertido. Se tratade una
de las regiones con mas altos
indices de alcoholismo a nivel
nacional, cuyos habitantes jovenes
demuestran un acentuado desarrollo

La Coordinacién Regional
de Bibliotecas de la XI Re-
gion se ha convertido en el
principal centro cultural de
Aysén.



sexual precoz y en donde Ia
extrema pobreza esta lejos de des-
aparecer. La XI Region no tiene
educacién superior, a excepcion de
la Universidad Austral, que unica-
mente imparte postitulos y hasta el
afio pasado sdlo ofrecia careras
{écnicas.

La biblioteca: un centro
cultural

En base a este diagndstico, se
llegé a la conclusién de que una
biblioteca en Aysén no podia limitar-
se a ejercer las funciones propias
de estos establecimientos, ni menos
caer en lo que a veces se convierten,
en simples depésitos de libros, sino
que debia darunpaso mas allapara
transformarse en un centro cultural
que diera alguna respuesta a la
notoria precariedad. Habia que evi-
tar, por ejemplo, que a la biblioteca
de Caleta Tortel, que depende de la
Red Regional de Bibliotecas a cargo
de la Coordinacion, fueran enviados
clentos de gruesos volimenes in-
formativos del Banco Central.
Estamos hablando de un poblado de
2.000 habitantes, al que sélo llegan
los que se visten de aventura para

Magdalena
Rosas, direc-
tora de la
primera es-
cuela de mu-
sica de la re-
gion que fun-
ciona en la
biblioteca de
Coyhaique.

navegar cinco horas en balsa porel
rio Baker, cuando no esperan cada
quince dias ladisponibilidad de una
pequena avionetay que mas alla de
la escuela, unaoficina de carabineros

Maria Victo-
ria Peni, bi-
bliotecaria
encargada
de la Coor-
dinacién de
Bibliotecas
de Aysén,
junto a uno
de sus cola-
boradores,
Luis Aguilar.
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y laronda médica que llega
esporadicamente, nadatiene, menos
una agencia bancaria

La labor era sacar a la Coordi-
nacién de Bibliotecas de su antigua
nﬂing. para lo que, sinembargo, no
existian los recursos necesarios
Hubo que organizar, entonces, di-
versos eventos en su beneficio y
comenzaron con un concierto,
explica Maria Victoria Peni, cuyas
entradas en dinero se perdieron en
el laberinto de la administracién
publica y nunca retomaron para
arreglar desde mesas y sillas hasta
el mismo recinto que los alberga
Fue éstalagota que rebasé el vaso
de la paciencia y que la transformé
€N un empuje y en una voragine de
proyectos que fueron presentados a
todos los fondos de financiamientos
que existen en Chile. Por lo mismo
crearon la Asociacion Cultural de la
Patagonia, cuya personalidad juridi-
ca la otorgo el alcalde, y desde la
cual postularon a cuanto Fondart,
Fosis, Fondo del Libro se presenta-
ba, incluyendo proyectos que fueron
enviados aorganizaciones comunita-
rias, ala Municipalidady al Ministerio
Secretaria General de Gobierno

Siguiendo la ténica de esta
verdadera cruzada en favor de
Aysén, se cred la primera Escuela
de Musica de la region, que durante
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-

La orquesta
juvenil de
Coyhaique
ha logrado
entusiasmar
a los mejores
miisicos na-
cionales.

cuatro afos funciond informalmente
bajo la direccion de Magdalena
Rosas, profesora de musica, cellista
y asesora cultural de la Coordinacion
de Bibliotecas de la X1 Region, y que
el afio pasado, gracias a la Fun-
dacion Andes, pudo vestirse de gala
Hoy, con mas de 50 alumnos, es
también |a progenitora de la orques-
ta juvenii de Coyhaique, que ha
logrado entusiasmar a los mejores
musicos  nacionales, incluso al
Director Pedagégico del Programa
Nacional de Orquestas, quien les ha
ofrecido como guia a un profesor de
la Orquesta de Camara de Chile.

Leonel Galindo, encargado
del Museo Regional de la
Patagonia Central.

Asi, la lista de logros alcanza-
dos por siete personas en torno a
una biblioteca, podria llenar paginas
y paginas, y paginas tendriamos
que dedicar a los proyectos recién
presentados y a los planes e inten-
ciones para el futuro que de seguro
encontraran, aun contra viento y
marea, una respuesta. Es como si
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hubieran hecho suyala palabra de
Pablo de Rokha que, entretanto,
como a la alejada y escondida
regién de Aysén, hemos condenado
a mas de cien afios de olvido: "La
batalla de la vida va - perdida de
antemano, pero lo heroico es ga-

narla”
En Ia XI Regién

Melanie Josch
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Genevieve Paltte
Presidenta de IBBY, Francia:

"La lectura es un acto
de comunicacion'

Cuando se refiere a laamplitud de los nifios se maravillay es como
si sus ojos hablaran por sus palabras cuando toca el tema al que ha
dedicado su vida, la lectura entre los mas pequefos.

Geneviéve Patte, bibliotecaria especializada en literatura infantil y
juvenil, Directora de la Joie par les livres en Clamart, y Presidenta de
la IBBY (International Board of Books for Young People)- Francia, vino
a nuestro pais invitada por el Instituto Chileno Francés de Cultura y la
Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos, con el objeto de dictar
diversas conferencias y seminarios sobre la relacion bibliotecas-
lectores, sobre el criterio de seleccion de libros para nifios y jovenes
y para realizar un curso destinado a las Coordinadoras Regionales de
Bibliotecas Publicas de Chile. Genevieve pone el acento en la nece-
sidad de que las bibliotecas se abran a la diversidad y que salgan
de su propia rutina, parapoder lograr verdaderos lugares deencuentro,
partiendo de la base de que Ia lecturaes un acto de comunicacion.

- Usted, desde el comienzo
de su carrera como bibliotecaria,
de-cidi6 especializarse en literatu-
ra infantii y juvenil. (Qué Ia
motivé a seguir este camino?

- Lo que siempre me ha in-

teresado es la busqueda personal
que el nifio hace en las bibliotecas
Es laoportunidad que se le ofrece
ante esa inmensidad de libros de
hacer su propia eleccion. El nifo, en
la biblioteca, es responsable de su

Genevieve Patte aboga porque las bibliotecas se convier-
tan en verdaderos lugares de encuentro. Junto a ella, la
Subdirectora Técnica de la Dibam, Clara Budnik y su
traductora, Susan Klekki.
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saber. No lo recibe, lo busca por si
mismo. Me parece maravillosa la
convergencia que se puede dar en
las bibliotecas; uno ve al nifio que
despierta y uno intenta ayudario a
tener acceso al arte, a la literatura,
al conocimiento cientifico y avivir en
sociedad

- ¢Coémo pueden contribuir
los bibliotecarios a fomentar la
lectura en los nifios?

- El bibliotecario debe co-
nocer a cada nifio, pero también
cada uno de los libros que tiene en
sus es-tantes, porque tiene que
poder ofrecer a la curiosidad de cada
nifio, libros distintos. El bibliotecario
tiene que respetar la diversidad de
curiosidades, las diferencias entre
los nifios. Pero, al mismo tiempo. el
adulto debe estar muy presente
porque es ¢l quien le da al nifio la
llave de acceso al libro. Parael nifo
es muy dificil descubrir una novela
y a menudo lo hace porque alquien
se lacomentd, o escucho hablar de
ella, pero es el adulto el que puede
descubrir el punto de encuentro
entre ese libro y el nifio, entre las
realidades de ambos

- ¢Qué relacion existe entre
las bibliotecas y las escuelas?

- La biblioteca publica siempre
intenté trabajar con las escuelas,
porque son dos formas de lunoo‘nar
distintas, pero complementarias
Aunque no siempre existe una ver-
dadera colaboracion. Muchas veces
Jos profesores no estan interesados
en la lectura. Pero la Dbiblioteca
precisa a la escuela y viceversa. En
los colegios se trabaja en clases, en
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grupos grandes y el maestro, que
siempre esta presente, puede mos-
trar libos y ensefiaros. En la
biblioteca hay otro modo de fre-
cuentacién del libro, mucho mas
difuso y que privilegia la riqueza de
la busqueda personal.

- Da la impresién de que
las Dbibliotecas son verdaderos
templos de la cultura; no sélo
inspiran respeto sino también
temor. ¢Qué métodos existen
para aliviar la entrada de los
nifios y jovenes a estos lugares?

- Nosotros tenemos una biblio-
tecaria que se ha especializado en
esto. Ella va a las escuelas, entra a
las clases y relata o cuenta la
historiade novelasy libros documen-
tales. De esa manera ella presenta
cieros titulos y los nifios, cuando
visitan la biblioteca, van a buscar
algo que ya conocen. La idea es salir
del lugar, que es un poco intimidante,
para mostrar lo que tenemos. Otra
forma es dar clases en las bibliote-
cas. Nosotros lo hacemos y les
explicamos a los nifios cémo fun-
ciona nuestro recinto. Esta esuna
forma de colaboracién clasica entre
el colegio y la biblioteca que deberia
dar buenos resultados

- ¢Qué importancia tienen
las bibliotecas especializadas para
nifios y jovenes? En general, en
Chile las bibliotecas atienden a
todo publico por igual.

- Yo creo que es mejor que
las bibliotecas de nifios, jévenes y
adulios estén juntas. Nuestra biblio-
lecaen Francia se especializd en
nifios por motivos histéricos y porque
queriamos mostrar cudl era el tra-
bajo especifico que hariamos conlos
nifios. Hoy lo lamentamos, porque
nos hemos dado cuenta de que para
el nifio es bueno saber que va a una
institucién a laque seguira pertene-
ciendo foda la vida. Ademas, esto
hace que su blisqueda sea mucho
mas seria. Por otro lado, para los
adolescentes es mucho mejor que
existan bibliotecas en conjunto, pues-
toque ellos no entrarian a un lugar
infanti. En cambio, en bibliotecas
que atienden a todos, elios pueden
pasar de una estanteria a la otrasin
dificultad.

- ¢De quién debe depender
la compra de libros para una
biblioteca?

- Los bibliotecarios eligen,

pero en relaciéna los nifos, y esto
es muy importante. Enuna primera
etapa puede ser bueno que una ofi-
cina centralizadora elija los titulos,
pero esto debiera ser un proceso
corto, porque es importante que la
seleccién la hagan quienes trabajan
enel lugar con los nifios. También es
una manera de responsabilizar a los
bibliotecarios que estan ahi, porque
losobliga a leer, para poder elegir.

- ¢Qué Influencia tiene la
lectura del nifio en la formacién
de su identidad?

- Es un elemento, entre otros.
La lectura del libro es una experien-
cia. Pero el sélo hecho de aceptar
entrar en una experiencia propuesta
por un autor es importante. Hay
mucha gente que esta convencida
de que la lectura es relevante por-
que sirve para aprender la lengua,
elidioma o la ortografia, y no espara
nada eso. La lectura es importante
porgue es eniraren la experiencia de
otro, y uno nunca sale de esto sin
ser influenciado. Cuando se realiza
una verdadera lectura, ella deja algo,
una marca, una huella. A veces uno
se mantiene externo al libro, porque
se tratade un mal texto, porque el
temano le concieme a quien lo leyd
0 porgue nada tiene que ver con
uno. A mi, como bibliotecaria, me
parece que es una lastima malgastar
eltiempo, aburirse, porque cuando
ellibro realmente llega ala persona
es equivalente a un encuentro con
alguien.

- Y para que un libro llegue
a una persona, tiene que mediar
una buena eleccion...

- Si, depende mucho de la
eleccién del libro y éste es nuestro

Patte.
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Numeroso piiblico asistié a las conferencias de Genevieve

trabajo, ayudar al nifio a orientarse.

- Usted ha viajado y conoci-
do bibliotecas en diversos paises
en desarrollo (Qué impresién le
han dejado?

- Lo que he visto enpaises en
desarrolio, donde se viven a veces
situaciones extremas es que, por un
lado, estan muy lejos de lo que es
la civilizacién escrita y, por otro, que
debido asus origenes coloniales han
copiado lo que pasa enotros lados
y no lo han adaptado. Para citarun
ejemplo, vamos a hablar de Cara-
cas, en donde la gente que trabaja
en eslo esta muy consciente de que
la biblioteca puede ayudar al desa-
rrollo cultural y al desarrollo general
del pais. La falta que he visto en
estos lugares es que los biblioteca-
rnos no leen, simplemente ofrecen
los libros que tienen en los estantes,
pero que ellos desconocen. Tam-
bién me parece que estas bibliotecas
estdn muy encerradas en su rutina.
Lo que gusta de mi trabajo es que
me permite encontrarme con gente,
con libros, con experiencias diferen-
tes, que ademas cambian dia a dia.
Es verdad que el ser humano tiene
una gran tendencia a protegerse de
lo imprevisto, encerrandose en su
rutina.

-¢Qué significa biblioteca
como lugar de encuentro?

- En tres palabras, la lectura
es un acto de comunicacién y de
descubrimiento de otras cosas. La
lectura se va a poder desarrollar sila
biblioteca es un lugar de comunica-
cién vasto, amplio. Es por esto que
la biblioteca debe abrir sus puertas
a personas de distintas edades,
convicciones e intereses.




La Direccion de Bibliotecas
Archivos y Museos es uno de los 47
Servicios Publicos que integran el
Programade Modernizacion del Esta-
do, que esta coordinando la Secretaria
General de la Presidencia, como una
de las metas prioritarias que se ha

fijado el Gobierno del Presidente

Eduardo Frei.

"El objetivo principal de este
Programa es desarrollar un nuevo
estilo de gestién publica, orientada a
lograrun mejor servicio al usuario yun
mayor compromiso con los resulta-
dos, posibilitando una accién eficiente
y eficaz de los recursos del Estado,
considerando a los funcionarios como
protagonistas del cambio. Esto debe
realizarse preservando los principios
esenciales de equidad, ecuanimidad,
disciplina fiscal y probidad administra-
tiva™.!

"Los objetivos especificos del
programa son: a) mejorar el servicio a
los usuarios; b) contribuir al desarrollo
y compromiso de los funcionarios con
la Mision Institucional y el logro de los
objetivos de cada servicio; c) lograr un
mejoraprovechamiento de los recursos
publicos".?

Dentro de este contexto: ¢Cémo
se moderniza la Dibam?

La tarea es compleja y no
exenta de dificultades, sin embargo a
los que trabajamos aqui nos atrae y
nos sentimos impulsados a desarro-
llarla con empuje, con creatividad y
buscando los caminos.

Ya hemos dado los primeros
pasos definiendo nuestra vision - lo
que deseariamos que la DIBAM fuera:
la UTOPIA-y, a partir deella, la Mision
Institucional del Servicio, en una pla-

MODERNIZACION
DE LA DIBAM

Martha lllanes

Subdirectora de Planificacién y Presupuesto de la Dibam

nificacién a cinco afos, compatible
con la realidad de la duracion de la
presente Administracion del Presiden-
te Frei. Esta planificacion se enmarca
en Ias politicas prioritarias del gobierno
y se llevara a cabo a través de metas
anuales, medibles, que iran dando
cuenta de la forma como se esta
alcanzando la meta alargo plazo.

Considerando que "modernizar
el Estado es fundamentalmente colo-
car al Estado al servicio de la gente,
modernizar el Estado significa prestar
mas y mejores servicios a todos los
chilenos, asegurando la igualdad de
oportunidades" y que, por ofra parte,
el Estado tiene la tarea irrenunciable
de asegurar servicios basicos para la
poblacién” (Mensaje Presidencial 95),
|la DIBAM se ha propuesto latarea de
mejorar y modernizar su sistema de
gestion interna, a objeto de poder
servir con mayor eficiencia a los
usuarios, considerando por un lado la
satisfaccion de las necesidades de
éstos, y por otro, buscando los medios
para difundir mejor entre un nimero
cada vez mas creciente de los diver-
sos sectores de la poblacion, especial-
mente los mas marginados, el conoci-
miento y el manejo de los tesoros
patrimoniales gue la DIBAM guarda.
Para ello el proceso de modernizacion
contempla, asimismo, la busqueda de
los medios para ampliar y diversificar
la red de usuarios.

La DIBAM se ha propuesto
colaborar asi con la tarea esencial del
gobierno, cual es 2 lucha contra la
pobreza. Porque la DIBAM postula
quela cultura juega un rol iremplazable
en el desafio de quebrar el circulo
cerrado de la pobreza.

Pero modernizar la gestiondela

DIBAM implica, par sobretodo, el
compromiso de sus funcionarios. Sin
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duda contamos con unequipo huma-
no dispuesto a asumir positivamente
las iniciativas de modernizacion, sin
embargo es fundamental la participa-
cion del mismo en la propuesta y
desarrollo del programa y para ello
una herramienta clave es la Capaci-
tacion. Especialmente la capacitacion
para el cambio, porque modernizar
significa cambiar; es necesario frans-
formar no sélo las estructuras sino
también la "Cultura Institucional®. Y
esto, como lo decia nuestra Directora
hace unos dias, “comienza por el
cambio de cadauno de nosotros, de
un cambio interior, que requiere la
generosidad del corazon®; porque a
veces tendremos que dejar algunas
de nuestras comodidades o algunos
de nuestros esquemas, porque lene-
mos que dar y damos al servicio de
rescatar, resguardar y difundir nuestro
Patrimonio. Somos los primeros ser-
vidores de la Cultura Chilena y esto
nos exige ser cada vez mejores
servidores.

Esto, sinduda, significa promo-
ver un cambio en nuestras practicas
de trabajo, donde mas alla de la
instauracion de procedimientos nue-
vos, las relaciones humanas y la
comunicacién juegan un papel central
parael logro de las metas que nos
hemos propuesto y que se orientan
a construir una DIBAM de acuerdo a
los Nuevos Tiempos

1 Programa de Modernizacién de
la Gestion de los Servicios Pu-
blicos. Secretaria General dela
Presidencia. Marzo, 1995.

2 Op. Cit.



LAS PUBLICACIONES DEL
CENTRO BARROS ARANA

El Centro de Investigaciones
Diego Barros Arana cumple en
octubre préximo cinco afios de exis-
tencia. Creado como una instancia
para “impulsar en laBiblioteca Nacio-
nal la actividad de investigacion y
estudio que lacaracterizé tradicional-
mente”, y con ello ademds crear "un
organismo ltécnico para preparar
publicaciones generales de caracter
cientifico y literario de la Direccién
de Bibliotecas, Archivos y Museos”

En ese sentido, el desarmolio
alcanzado por esta unidad ha sido
ampliamente reconocido, otorgando
en la actualidad a la Biblioteca
Nacional y a la Direccion de Biblio-
tecas, Archivos y Museos en su
conjunto, una difusién de su queha-
cer mas alld de las fronteras: Ale-
mania, Argentina, Bolivia, Canada,
Espafia, Estados Unidos, Francia,
México, Peri, son algunos ejemplos.

Diego Barros Arana (1830 -
1907) historiador, educador y poli-
tico, rector del Instituto Nacional y de
la Universidad de Chile, modelo de
rigurosidad y responsabilidad de los
desafios asumidos, exigencia de un
trabajo en equipo; nombre que sim-
boliza toda unatradicion bibliogréfica
presente en la Biblioteca Nacional,
hizo que cobijara la Sala Barmos
Arana a ungrupo de investigadores,
en un periodo de transicion a la
democracia, donde la creacién inte-
lectual del pais desplegaba sus alas
a los nuevos tiempos, en un espiritu
de renovacién que representaba el
sentir de la institucion y de las
autonidades gubernamentales, espiri-
1u que se comparte de igual manera
hoy dia

El Centro de Investigaciones
Diego Barros Arana, ha cumplido una
primera etapa, desde un timido inicio
ha llegado auna madurez que se
refleja en sus diferentes publicacio-
nes, talleres, ciclos de conferencias,
presentaciones de libros, las cuales
han convocado aunvariado publico
deinvestigadores, intelectuales, aca-
démicos, estudiantes universitarios,
autoridades gubemnamentales y ecle-
siasticas, prensa especializada, etc.

Este proceso se inicia en 1930

conlacoordinacionde la sefiora Sofia
Comrea Sutil, actualmente conserva-
dora del Museo Histérico Nacional,
seguido por el sefior Mauricio
Massone Mezzano, actual coordina-
dor del Fondo de Apoyo a la
Investigacién e investigador del
Centro y la sefiora Orietta Ojeda
Berger actual coordinadora. Durante
estos afios han sido directores el
sefior Sergio Villalobos (1990 - 1993)
y el sefior Alfonso Calder6n (1993 ),
guienes han permitido con sus
lineamientos, untrabajo que se refleja
en las siguientes colecciones.

En 1991, Coleccion Sociedad
y Cultura, cuyo objetivo es "promo-
ver lainvestigacion en las dreas rela-
cionadas con el humanismo y la
ciencias sociales y facilitar su conoci-
miento. En esaforma, se cumple con
una de las finalidades esenciales de
nuestra institucion: conservar, estu-
diar y difundir el patrimonio cultural
de Chile".

Coleccion Fuentes para la
historiade la Republica, la referida
coleccion ha pretendido incrementar
las ya existentes sobre este periodo,
dado que "la concepcién actual de
la historia requiere de nuevos tipos
de fuentes que cubran todos los
aspectos del pasado” y asi otorgar
nuevos testimonios para el analisis
de la historiografia nacional.

En 1992 nace la Coleccién
Escritores de Chile, como una
continuacién de la llamada “Bibliote-
ca Escritores de Chile” que fuera
creada por decreto el 10 de no-
viembre de 1908, a iniciativa del
gobierno de su Excelencia el sefior
PedroMontt, el Art. 37 refleja el animo
para esta nueva coleccién " ...difundir
el conocimiento de los escritores que
han ilustrado las letras nacionales o
realizado estudios de mérito en las
diversas ramas del saber".

Durante el afio de 1993, se
crea la Coleccién de Antropologia,
conel objetivo de dara laluz publica,
esludios de caracter regional en
diversas disciplinas como arqueolo-
gia, etnohistoria, antropologia social,
bioantropologia y folclore, permitien-
do avanzar en el conocimiento de

24

nuestro acervo cultural y patrimonial
étnico.

Enel afio recién pasado, nace
la Coleccién Fuentes para el estu-
dio de laColonia, la cual "pretende
facilitar el acceso a una documenta-
cién de especial interés para la
investigacion de un periodo de larga
duracién en el que se constituye y
desarrolla la sociedad chilena”.

Para 1995, se crea la Colec-
cién Imagenes del Patrimonio,
dirigida a un publico masivo, conun
afan de educar y crear conciencia
sobre nuestro patrimonio cultural, lo
nuestro... lo diverso, permitiendo con
ello una mayor valoracién y protec-
cién de nuestro acervo, presente en
sus distintas manifestaciones a nivel
nacional.

Enotro orden, es responsabi-
lidad del Centro de Investigaciones
Diego Barros Arana, la continuidad
desde 1991, de la Revista Mapocho,
publicacién de Humanidades vy
Ciencias Sociales que naciera a la
luz publica en 1963, poriniciativa del
sefior Guillermo Felid Cruz a la
fecha Director de Bibliotecas, Archi-
vos y Museos.

La publicacién tiene una se-
cuencia de dos numeros al afio, y

Orietta Ojeda, coordinado-
ra del Centro de Investiga-
ciones Barros Arana.



esta segunda etapa se inicié conel N° 29, alafecha se

encuentra el N 37 en prensa.

El secretario de Redaccién es don Pedro Pablo
Zegers quien junto al Directorde la Revista, sefior Alfonso
Calderén S. realizan una activa labor que se concretaen
el Centro de Investigaciones Diego Barros Arana.

En 1993, se presenté elBoletin Informes del Fondo

de Apoyo alalnvestigacién, conuna periodicidad anual

publicaa modo de sintesis, todo lo relativo acerca de los

objetivos, metodologias y resultados de los proyectos de

inve_st!gacién que sedesarrollanen diferentes unidades del

servicio, a lo largo del pais, luego de ganar el concurso

Fondo de Apoyo a la Investigacién, creado en 1992, & W

para estimular la investigacién en los funcionarios de la

Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos, proyectos
coordinados en el Centro Barros Arana.

"Los conocimientos que co-
mienzan a gestarse nos muestran a
una comunidad de investigadores
que con su esfuerzo y creatividad
estan abriendo nuevas fronteras de
interés para la institucién y para el
desarrollo de sus respectivas disci-
plinas, siguiendo la huella de Gay,
Philippi, Medina, Latcham, Feliu, Silva
Castro y tantos otros valores que
simbolizan los inicios de una larga
tradicién de investigaciéon que conti-
nua y deberad preparar el camino a
los futuros estudiosos de nuestro
patrimonio”.

Ademads de loya sefialado, se
encuentra una serie de titulos fuera
de coleccién, en las disciplinas de
historia, literatura y bibliografia. Todo
en el marco de una politica editorial
consecuente con la mision institucio-
nal, esto es, velando por la preserva-
cién de nuestro patrimonio culftural
presente en sus distintas ma-
nifestaciones a nivel nacional, par-
ticularmente nuestro acervo oculto
en diversas secciones de la Bibliote-
ca Nacional y Archivos, como algo
vivo para las futuras generaciones.

Por ultimo, debemos destacar
la presentacién de libros de mayo
23, donde la institucion hizo entrega
formal de cinco nuevos titulos a la
comunidad nacional, acto presidido
por laSra. Marta Cruz-Coke, Direc-
tora de Bibliotecas, Archivos y Mu-
Seos.

COLECCION SOCIEDAD Y CULTURA
Tiene los siguientes volumenes:

CENTRO BARROS ARAN4

RIE] F
ANTE LA CRITICA:
BIBLIOGRAFIA ANOTADA

la poesia popular 1886 - 1896 (1993, 126
pags.)

Vol. IV Andrea Ruiz-Esquide F., Losindios
amigos en la frontera araucana (1993, 116
pags,)

Vol. V Paula de Dios Crispi, Inmigrar en
Chile: estudio de una cadena

Vol. IV Domingo Melfi. Paginas escogidas
(1993, 128 pags)

Val. V Alone y lacritica de cine, recopilacién
y ’pﬂilogo de Alfonso Calderdn (1993, 204

pags.)
Vol. VI Martin Cerda. Ideas sobre el ensayo,

hispana (1993, 172 pags.)

Vol. VI Jorge Rojas Flores, La dictadura

de Ibanez y los sindicatos (1927 - 1931),

(1993, 190 pags.)

Vol. VIl Ricardo Nazer Ahumada, José

Tomas Urmeneta. Un empresario del siglo

XIX (1994, 289 pags.)

Vol. VIII Alvaro Géngora Escobedo, La

prostitucién en Santiago (1813 - 1930)

Visién de las elites (1994, 259 pags.)

Vol. IX La “cuestion social® en Chile. Ideas

y debates precursores (1804 - 1802),

recopilacién y estudio critico de Sergio

Grez T.(1995, 580 pags)

COLECCION FUENTES PARA LA HIS-

TORIA DE LA REPUBLICA

Cuenta con los siguientes volimenes.

Vol. | Discursos de José Manuel Bal-

maceda. Iconogralia, recopilacion de

Rafael Sagredo B. y Eduardo Devés V

(1991, 351 pags.)

Vol. Il Discursos de José Manuel
= oo

Rafael Sagredo B. y Eduardo Devés V.
(1991, 385 pégs.)

Vol. Iil Discursos de José Manuel Bal-
maceda Iconografia, recopilacion de Ra-
fael Sagredo B y Eduardo Devés V
(1992, 250 pags.)

Vol. IV Cartas de Ignacio Santa Maria y
su hjja Elisa, recopilacién de Ximena
Cruzat A. y Ana Tironi (1991, 156 pags.)
Vol. V Escritos del padre Femnando Vives,
recopilacion de Rafael Sagredo (1993,524

pags.)

y de Alfonso Calderdn

y Pedro Pablo Zegers (1993, 268 pdgs.)
Vol. VII Alberto Rojas Jiménez se paseaba
por el alba, recopilacién y seleccidn de
Oreste Plath, coinvestigadores Juan Camilo
Lorca y Pedro Pablo Zegers (1994, 284 pags)
COLECCION ANTROPOLOGIA
A la fecha, cuenta con los siguientes vold-
menes
Vol. | Mauncio Massone, Donald Jackson y
Alfredo Prieto, Perspectivas arqueoldgicas
de los Selk'nam (1993, 170 pdgs.)
2 Vol |l Rubén Stehberg. Instalaciones
incaicas enel nore y centro semidrido de
Chile (1995, 225 pags.)
Vol. lil Mauricio Massone y Roxana Seguel

ladores), P: ) en
4reas silvestres protegidas (194, 176 pdgs)
FUENTES PARA EL ESTUDIO DE LA
COLONIA
Consta de dos Htulos:
Vol. | Fray Francisco Xavier Ramirez
Coronicon sacro - imperial de Chile, trans-
cripcion y estudio preliminar de Jaime
Valenzuela Marguez (1994, 280 pags.)
Vol. Il Epistolario de don Nicolds de la Cruz
y Bahamonde. Primer conde de Maule,
prélogo, revision y notas de Sergio Martinez
Baeza (1994, 300 pdgs)
OTROS TITULOS
Lagar I, de Gabnela Mistral (1991, 172 pags.)
Las cenizas de las sombras, de Rogue
Esteban Scarpa (1992, 179 pdgs)
El Ignacio de Cantabnia, edicion critca de
Mario Ferreccio P. y Maro Redriguez.
Proyecto  conjunto con la Universidad de
C: 6n (1992, 441 pags)

Vol. VI i pi del siglo
XIX, recopilacién de Sergio Villalobos R
y Rafael Sagredo B. (19983, 315 pags.)
COLECCION ESCRITORES DE CHILE
Guenta con los siguientes titulos:
Vol. | Alone y los Premios Nacionales de
Literatura, recopilacion y seleccion de
Pedro Pablo Zegers B. (1992, 338 pags.)
Vol. Il Jean Emar, escritos dearte 1923
ilacién e i ion de Patncio

Vol. | Jaime q
Bandidaje rural en Chile Central, Curico,
1850 - 1900 (1991, 160 pags.)

Vol. I Verénica Valdivia Ortiz de Zarate,
La Miicia Republicana. Los civiles en
armas. 1932 - 1936 (1992, 132 pags.)
Vol. Il Micaela Navarrete, Balmaceda en

1925,

Lizama (1992, 170 péags.) s

Vol. lll Vicente Huidobro, textos inéditos
i o [iin. &

gwmdu'cclén de José Alberto de la Fuente
(1993, 254 pags.)

T A
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Historia de las ideas ortograficas en Chile, de
Lidia Contreras (1993, 416 pdgs)
Eneida, de Publio Virgilio Maron, traduccion
castellanade Egidio Poblete (1994, 425 pdgs)
Estlo y paleografia de los documentos
chilenos (siglos XVI y XVII), de José Ricardo
Morales (1994, 117 pags.)

Oleografias. Libro para ver y creer, de
Oreste Plath (1934, 156 pdgs.)

Retratos, de Hans Ehrmann (1995, 163 pags.)
La memoria: modelo para armar, de Soledad
Bianchi (1995, 277 pags.)

Gabriela Mistral ante la critica: bibliografia
anotada, de Paticia Rubio (1995, 444 pdgs.)

(T NI




UNA REFERENCIA
QUERIDA

La "o

" historia cuenta que Referencias Criticas

fue creada a causa de "un profesor gringo".

Este llegé a la Biblioteca Nacional preguntando qué
habia sobre Eduardo Barrios, Premio Nacional de
Literatura y ex director en dos oportunidades.

- Nada, fuera de sus libros; le respondié Roque
Esteban Scarpa, recién llegado director.

Por eso, ante tamafa eviden-
cia, el maestro (recientemente falle-
cido) crea la Seccion aludida. Esto
sucede a fines del afio 1967.

A partir de enfonces, cadavez
que un investigador, profesor o
alumno pregunta por Eduardo Ba-
mios o cualquier otro escritor chileno,
seguramente vaa ser satisfecho su
afan investigativo.

Otro hecho, esta vez no
anecdético sino muy formal, hace
que Referencias Criticas incorpore
-entre sus afanes -a los escritores
iberoamencanos y espaholes. El
afio 1974, los directores de Biblio-
tecas Nacionales de iberoaméricay
Espafia se retinen en Colombia. Alli,
Scarpa cuenta- entre otras cosas-la
experiencia de Referencias Criticas.
Todos, muy entusiasmados, adhieren
2 esla idea (que en Chile ya era
realidad) y prometen intercambiar
informacion sobre literatos criollos.

Entonces, esta seccion prepara
-muy ordenadamente - un pequefio
volumen mimeografiado, con noti-
cias sobre autores argentinos, boli-
vianos, cubanos, mexicanos, elcéte-
ra, y lo envia a cadauna de las
bibliolecas nacionales de aquella
reunion. Alguna contestd; pero nin-
guna hizo algo similar a o de
nuestra Biblioteca Nacional.

A parlir de ese hecho, esta
informacién se incorpora en la pu-
blicacién "Referencias Criticas sobre
Autores Chilenos”, de la cual ya
existen 20 volimenes impresos.

Pero... lodavia no sabemos
qué es Referencias Criticas. Bésica-
mente, esun archivo de articulos de

prensa - revistas y diarios - sobre
escritores chilenos, principalmente; y
escritores iberoamericanos, después.
Como la Biblioteca Nacional recibe
- por Depésito Legal-casi todos los
diarios y revistas del pais, un
ejemplar de cada uno de éstos va
a Referencias Criticas. Alli, se
rescata todo lo que tenga que ver
con escritores: entrevistas; comen-
tario de libros; bibliografias, etc., y
se conserva el articulo senalado, en
la Seccion. Desde 1968 hasta hoy,
se calcula en alrededor de 200.000
recortes acumulados de esta ma-
nera.

Desde el afio 1987, toda la
informacion recogida se integra a
RENIB (Red Nacional de Informa-
cién Bibliogréfica), por lo cual sela
puede conocer - al instante - en 15
bibliotecas del pais.

También, integran este mundo
de papeles los archivos personales
de Joaquin Edwards Bello, Raul
Silva Castro, Alfonso Calder6n y
Pedro Lastra, quienes, en algin
momento de estos 26 afios, los
donaron a la Biblioteca Nacional.

Fuera de los investigadores
(chilenos y extranjeros), profesores y
estudiantes de literatura, acuden asi-
duamente a esta Seccion escritores
como Oreste Plath, Mario Céanepa
Guzman, José Angel Cuevas, Enri-
que Lafourcade, José Maria Memet,
Floridor Pérez, Jorge Teillier, Jaime
Valdivieso, Luis Ernesto Céarcamo,
Mariano Aguirre, Soledad Bianchi,
Jaime Quezada, Francisco Véjar y
Poli Délano, entre muchos otros.
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Equipo de Rt;ferencias
Criticas

Y entre los tantos amigos
muertos, que alguna vez pasaron
gran parte de su tiempo en este
Departamento, recordamos a Juan
Florit, Pepita Turina, Juan Uribe
Echevarria, Martin Cerda, Roberto
Vilches Acufia, Amador Neghme,
Antonio Doddis, Enrique Lihn y Pedro
Olmos.

El equipo actual de Referen-
cias Criticas - con muy pocas va-
riaciones en los 26 afios de existen-
cia - esta conformado por Verdnica
Ramirez, Daniel Fuenzalida, Manuel
Diaz, Rolando Catalan, José
Apablaza y Juan Camilo.

La labor de este departamento
y la de sus funcionarios, ha sido
reconocida en numerosas publica-
ciones bibliogréficas y muchisimos
articulos de prensa.

De los "asiduos" de ahora,
recibimos estas opiniones:

ESFUERZO Y COMPROMISO

“La Seccidn de Referencias
Criticas presta un servicio inestima-
ble para elestudioy la difusion de
la literatura chilena, porcuanto pro-
porciona informacion muy estruc-
lurada a investigadores extranjeros
y nacionales, asi como a estudian-
tes y a los propios escritores. El re-
gistro y ordenamiento de las refe-
rencias es extremadamente riguroso
y se realiza conun esfuerzo y una
calidad que excede con mucho la
carencia de medios y recursos fi-
sicos. Este resultado sélo es posible



gracias al alto compromiso de los
integrantes de la Seccion, elcual se

explica a través de su interés
profundo y verdadera pasion por la
literatura chilena.

Referencias Criticas constitu-
ye, ademas, unpunto de confluencia
de estudiosos donde, mas alld de la
informacion bibliografica, se gestan
contactos que contribuyen ala difu-
sion de las obras de autores
nacionales”.

Inés Valenzuela
Presidenta de la Sociedad
de Escritores de Chile

PROFESIONALES DE CALI-
DAD

"Soy un escritor que le debo
gran parte de mi formacion a las
bibliotecas. ;Como olvidar mi fresca
adolescencia leyendo a los rusos
en esta biblioteca? Y, de aqui en
adelante, mi transito por el Archivo
de Indias, la Biblioteca de Rio de
Janeiro -donde estudié un ano como
becario - y la Biblioteca de Lima, a
la cual debo mi asomo a la cultura
quechua.

Presente, ayer y siempre, la
Biblioteca Nacional de Chile, donde
hace mas de veinte anos, manana a
manana, establezco mi escritorio en
la Seccidn Referencias Criticas, de-
positaria y guardadora de materiales
que hablan de lo que dieron los
criticos y también del hacer de los
escritores; informacion que el inves-

1igador literario necesita y encuentra
siempre.

Aqui estdan en embrion mu-
cl_':os libros, con toda la documenta-
cion (eclbﬁda por los estudiosos
extranjeros y nacionales, emanada
de este departamento.

qn ejemplo de esto, sucede
con mis recientes libros "Olografias”
y "Rojas Jiménez se paseaba por el
alba", editados por el Centro de
Investigaciones Diego Barros Arana,
donde ambos tuvieron la atencion
bibliografica de esta Seccién

No hace mucho comentaba-
mos elogiosamente este servicio:
ahora, se me da la ocasion de
testimoniar tanto recibido, entrega-
do por profesionales de calidad, que
hacen servicial lo servido”.

Oreste Plath
Folklorélogo

Una REFERENCIA QUERIDA

Un veinteafiero que venia

Dirigia mi primera revista

Me pareci6 una locura
Llegué desconfiado

Malos y buenos cuentos
Malos y buenos poemas
Tripticos

Me sentia alguien

ERWIN DIAZ
Poeta, librero, antologador

LLEGUE DESCONFIADO...

Era un veinteafiero que empezaba a escribir

de Conchali

Publicaba mis primeros poemas
1985, aparece el primer numero de "El organillo”

Alguien me dijo en secreto - casitodo era en secreto -
llévalo a Referencias Criticas de la Biblioteca Nacional

Habia sefiores - después amigos - que hablaban bajito
Ellos atesoraban cada hoja

Era-y es-un lugar enel que se podia estar

Entre tanta Noche y tanta Niebla.
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Enla Sala Ercilla de la Biblio-
teca Nacional fue lanzada la
antologia poética de Pablo de
Rokha, "Epopeya de fuego”,
preparada por el profesor Nain
Nomez, investigador y poeta
especialista en su obra. Pu-
blicado por la Editorial de la
Universidad Santiago de Chile,
el libro fue presentado por
Eduardo Llanos y, como invi-
tado especial, se contd con la
presencia y la palabra del
Premio Nacional de Literatura,
Gonzalo Rojas. Luké de Rokha, hija de Pablo de Rokha, junto al poeta
y Premio Nacional de Literatura, Gonzalo Rojas.

En la misma Sala Ercilla fue
presentada la antologia "Por-
que escribi”, de Enrique Lihn,
obra realizada por Eduardo
Llanos, con el apoyo de Edi-
torial  Universitaria.

Floridor Pérez, Mariano
Aguirre y Nain N6émez.

Marta Cruz Coke, Directora
de la Dibam, junto a
Eduardo Llanos Melussa y
Enrique Lafourcade.
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. Mikos Sifounakis, Vice-
ministro de Cultura de
Grecia, entrega un obse-
quio a Marta Cruz-Coke,
Directora dela Dibam.

EVENTOS
s DIBAM

Con la presencia del Viceministro de C
ultura de Grecia, Mikos Sifounakis,
y las mas altas autoridades de Ia Embajada de Grecia en Chile, tué

Inael.ugurada“en la Biblioteca Nacional la exposicién bibliografica "Acercandose
a Bizancio" y la exhibicién "Realidad y Trascendencia”, ambas dedicadas a
dar a conocer la civilizacién de Bizancio en Chile.

Lysandros
Phocas, Embajador de Gre-
cia en Chile, junto a su
esposa, Lila Migliaressis.

Migliaressis-

En la Sala América de la Biblioteca
Nacional se estrend la versién espa-
fiola de la pelicula "La veridica le-
yenda del Subcomandante Marcos",
de la escritora y cineasta chilena
radicada en Francia, Carmen Cas-
tillo, y de la profesional francesa,
Tessa Brisac. El documental, produ-
cido por la cadena franco-alemana
Arte, incluye una de las pocas
entrevistas que existenen camara al
lider del Ejército Zapatista de Libe-
racion Nacional.

Para commemorar el aniversario de
la Orden de San Agustin, que este
afio cumple cuatro siglos en nuestro
pais, fue inaugurada en el Archivo
Nacional la exposicion "Cor Unum:
400 afos de presencia agustina en
Chile", unamuestra bibliografica y de
objetos histéricos agustinos, que se
exhiben hasta el proximo 28 de junio
En esta oportunidad, se presento el
destacado grupo nacional Calenda
Maia.

Carmen Castillo, Directora
de la pelicula "La veridica
leyenda del Subcomandan-
te Marcos'.
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Conel patrocinio de la Direccion de
Bibliotecas, Archivos y Museos, la
Editorial EMEGE COMUNICACIO-
NES presenté el 9 de mayo, el libro
"Guentos para ninos de una nina”
de Katy Mena Marusic (2 anos)
Enesaocasién, el ambito de la Sala
América de la Biblioteca Nacional
casi se llend con un publico
acogedor y encantado ante la
espontaneidad de Kaly, que con la
soltura de un profesional presento su
libro y respondié a diversas preguntas
que se le hicieron.



En Chile, dej6 testimonio de
su obra en"La Epoca”, en la"Revista
de Artesy Letras®, "La Tribuna", "La
Libertad Electoral” y en los diarios
“La Unién" y "El Heraldo" de
Valparaiso; estamos hablando de
losumbrales de este siglo y del gran
poeta nicaragiense Rubén Dario.

En este numero de nuestra
revista, los tesoros son extractos de
diversos escritos del poeta que se
encuentran tanto en el Archivo del
Escritor, como en la Hemeroteca.

Esta, por ejemplo, un estudio
critico de 19 paginas sobre el famoso
poeta y escritor del siglo pasado,
Catulle Mendés, personaje por el
cual Dario siente enorme admiracion
iniciando las paginas de su escrito
con “Cuando comencé a dar a mis
ansias artisticas, hace ya cerca de
veintiin afios, los nuevos rumbos
que habian de traerme en América
y en Espafa tantos amigos y enemi-
gos - todo buena cosecha -, uno de
mis maestros, uno de mis guias
intelectuales después del gran Hugo,
- el pobre Verlaine vino después-(..)
Catulle Mendeés, influencia principal
fue en laprosa de unos cuentos de
Azul.._etc.

Otro: En papel que lleva el
logo de las revistas parisinas MUN-
DIAL y ELEGANCIA, de las cuales
Rubén Dario fue Director Literario,
vemos el borrador de una cara
tachada y rayada vanas veces,
dingida al escritor espafiol don
Benito Pérez Galdés, pidiéndole asu
"querido maestro e ilustre amigo”,
alguna pagina a modo de colabora-
cién para estos magazines.

Desde Buenos Aires, en sep-
tiembre de 1912, en posesion de una
maquina de escribir, no podemos
menos de reproducir el sabroso tex-
1o de una carta dirigida por Rubén
Dario a los sres. Rodriguez Nifez
y Cia:
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Muy sefores mios:

Literatos 6 periodistas, pensado-
res o hombres de negocios, todos
formamos 6 recojemos alguna idea,
lijeramente acariciada ante la aroma-
tica tazade café. Pues bien; al leer hoy
enlacaratula del paquetito que envuel-
ve el azucar que ustedes tan ingenio-
samente presentan, me encuentro
sorprendido por el preceptc higiénico
con que se sirven hacer toque de alar-
ma 4 los consumidores de tan preciado
y calorifico néctar. jCon que higiene...!
Y, diganme ustedes, sefores azuca-
reros, no seria mejorque para acreditar
como debe, su respetable firma, se
dedicaran un poquito a correjir aquello
de TOZ...? ;Son ustedes por ventura
espanoles? Pues si lo fuesen, no
golpeen en ésa forma nuestro hermoso
idioma; y, si no lo son, vean que el
escribir sin correccion ésta lengua, que
es la castellana, acredita, que: 6 son
muy palurdos los que dirijen ésa casa
6 no saben mantener con honra, el len-
guaje que se habla hasta en los cielos.

Perdonen & su atento y pecador.

Rubén Dario

THESAURUS

! También reproducimos en estas in;

egcpta en Madrid, el 18 de octubre dep a199)();S ;’:;_g:n;
Ministro de Estado de S.M. Catélica, Don Manuel Allende
Salazar, rogéndole en forma Muy respetuosa que...
‘tenga a bien manifestarme si el Gobierno de Su
Majestad Catélica se haliz dispuesto 4 celebrar con
el Nica-ragiiense un Convenio de paquetes postales
semejante al ya concluido entre mi pais y Bélgica,
Cuyo texto me permito incluir adjunto a V. E. para su
oportuno examen”...
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Y ELEGANCIAS

DOS REVISTAS DIRIGIDAS POR DARIO EN FRANCIA

Rubén Dario, el gran poeta
nicaragiense, nacié en Metapa (Nica-
ragua) en 1867. Comienza a escribir
versos a temprana edad; a los 12
anos le es publicado uno de sus
versos en el “Termometro”, periddico
de su pais, iniclando asi su actividad
de escritor, que lo habriade consa-
grar con el tiempo, en uno de los

poetas mas grandes de hispa-
noameérica.
Entre los numerosos libros

publicados, cabe destacar "Primeras
Notas® y “Epistolas™ en 1885; en
1887 aparece su primer libro editado
en Chile "Abrojos™; posteriormente,
en 1888, ve la luz en Valparaiso su
“"Azul® que lo haria conocido en todo
el mundo. Almismo afio pertenecen
sus "Rimas”

De su estancia en Argentina,
quedan como testimonio dos libros
publicados en 1893, "Los Raros™ y
“Prosas Profanas”

Conocidos son también sus
libros de viajes como *Peregrinacio-
nes” (1901), "La Caravana Pasa”
(1903), "Tierras Solares™ (1904). En
1905, en Madnd, se publica una de
susobras mas conocidas, "Cantos de
Vida y Esperanzas”.

Sin embargo, muchos de los
poemas incluidos en sus libros fueron
publicados primero en diarios y re-
vistas literarias de Ameérica Latina,
Espafia y Francia. Conocidas son
sus colaboraciones en “La Revista
llustrada® de Nueva York, "Vida Li-
teraria” dirigida por Jacinto Benavente
en Espafa, “Revista Nueva", "Vida y
Ante”, y otras.

En Chile, deja un testimonio de
Su obra en los siguientes medios:

Fernando Castro Diaz
Jefe Hermeroteca Biblioteca Nacional

diario "La Epoca”, publicado entre los
anos 1896-1897, del cual fue su
redactor; "Revista de Artes y Letras”;
"La Tribuna" (1897). "La Libertad
Electoral” (1886 - 1901), y en los
diarios "La Unién" (1885-1973), y "El
Heraldo” de Valparaiso, publicado
entre los anos 1888 - 1953 con un
total de 19.517 numeros.

Su experiencia como director
literario, la inicia en Buenos Aires
donde junto con Ricardo Freyre
funda "La Revista de América". De
su estadia en Francia quedan como
testimonio dos revistas magazines,
publicadas en castellano, y con
circulacién en todos los paises de
habla espafola, y ediciones para
Brasily Filipinas. Estas son "Elegan-
cias® y "Mundial Magazine", publi-
cadas - entre los afios 1911 y 1914.
Estas revistas publicadas por Leo
Merelo y Guido Fils, editadas en Paris
en el 168, Boulevard Saint Germain,
por la Sociedad de Ediciones Louis-
Michaud, tenian una frecuencia quin-
cenal e incluian en sus paginas arte,
ciencias, historia, teatro, actualida-
des, modas, acogiendo también la
actualidad universal en industria, co-
mercio y por supuesto, notas de la
vida parisiense.

La Direccién de Rubén Dario
fue importante para los escritores
Jovenes, los que contaron con dos
medios de comunicacién para dar a
conocer sus trabajos literarios, entre
los que se encuentran Daniel de la
Vega, Condesa de Castilla, nuestra
premio Nobel Gabriela Mistral, Amado
Nervo, Delmira Agustini, José Santos
Chocano, Alejandro Sux, Juan Ra-
moén Jiménez, Ramén del Valle-
Inclan, Benito Pérez Galdés, Enrique
Larreta, Leopoldo Lugones y tantos
otros que habian de convertirse con
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el tiempo en figuras de la literatura
Iberoamericana.

En cuanto a la presentacién
de ambas revistas, cabe destacar su
impresién en papel couché de 100
grs. La impresién se realizaba en
planchas de piedra litografica, lo que
daba una sensacion de profundidad
a las imagenes, que no ha sido
superada por las actuales planchas
sensibilizadas. La impresion tipogra-
fica del texto es de tal calidad, que
no se observa la presién normal de
una maquina tipogréfica. La riqueza
de la diagramacién y el juego de
vinetas con que se destacan las
ilustraciones, retratos, fotografias y
dibujos, son sensacionales.

En cuanto al aviso publicitario,
es cuidadosamente presentado; sus
vifietas le dan un aspecto de elegan-
cia que es imposible obteneren la
impresion moderna. El cuidado de la
presentacion de las portadas de la
época, no ha sido superado porque
no se competia con el tiempo

Rubén Dario, incomprendido
y vilipendiado en su época, segin
Molloy, el critico literario francés,
escribia por razones econémicas para
financiar su estadia en los distintos
paises enque residi6. Sin embargo,
su personalidad constituye uno de los
fenémenos mas importantes en la
historia de la poesfa moderna en len-
gua espafola; a él se debe todo el
movimiento modernista, con sus nu-
merosas escuelas y derivaciones, las
cuales le deben su impulso inicial.
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ALMA Y CUERPO DE
RUBEN DARIO EN

SU EPISTOLARIO

Tomas Harris
Investigador Archivo del Escritor

"-Si, dentro de la jaula de mi cerebro est preso un paéjaro azul
que quiere su libertad..."

En Centroamérica, Nicaragua,
un punto oscuro y pobre del Nuevo
Mundo, nacié un 18 de enero de
1867, en Matala, Félix Rubén Garcia
Sarmiento. Ya a los catorce afos
escribia sus primeros poemas con la
firma que lo inmortalizé: Rubén
Dario. Alli, en Centroamérica, el
joven Rubén lo oia todo, lo imitaba
todo, buscaba su centro en los mal-
tiples espejos que reflejaban las
corrientes de lasque se iria nutrien-
do su poesia: el romanticismo, el
liberalismo, su odio contra latirania,
la utopia de launidad centroamerica-
na y sus ansias de democracia
Leyendas, tradiciones, folclor, cuen-
tosy alegorias. Todo animaba sus
primeros escritos.

A partir de 1880, comienzan
sus lecturas que romperan la subor-
dinacién de la poesia hispanoameri-
cana con latradicion espafiola impe-
rante y se producira el gran movi-
miento rupturista e inaugural del Mo-
dernismo. En 1860, lee a Théophile
Gautier, Laconte de Lisle, Baudelaire,
yla corriente simbolista de Rimbaud
y Verlaine, "Los Raros", con su
busqueda de lo Otro, sus deseos de
cambiar la vida a través de la poe-
sia, su rebelién contra la burguesia
dela época. Mas tarde, a través del
poeta salvadorefio Francisco Gadivia
penetra "en iniciacion ferviente, en la
armoniosa floresta de Victor Hugo"...
En 1886 dice: "Yo estoy con Gautier,

Rubén Dario: "El Péjaro Azul”

el primer estilista de Francia” Y,
posteriormente: "Fue Catulle Mendés
mi verdadero iniciador

Rubén Dario llegaa Chile en
1886, a Valparaiso, en el vapor
aleman Verda y escribe: "Al ver las
costas de Chile/no sé qué senti en
el aima...". Trabaja en el periodico
“La Epoca” y en otras publicaciones
de entonces. Pero sobre todo, entre
periodos de pobreza y enfermedad
comienza a trabajar su estética que
mas tarde transformara definitiva-
mente |la poesiade Ameérica: "debe
llevar el arte de la palabra al terreno
de las otras artes, de la pintura
verbigracia, de la escultura, de la
musica (...) pintar el color de un
sonido, el perfume de un astro, algo
como aprisionar el alma de las
cosas". En Santiago publica "Abro-
jos", en 1887 y en Valparaiso, en
1888, "Azul"

Después de su estada en
Chile comienza su largo peregrinar
por el mundo: Buenos Aires, Espana,
Paris. Ingresa ala carrera diploma-
tica, funday dirige revistas de arte
Durante todo este periplo, Dario
escribid cartas, infinidad de corres-
pondenciaen la que aborda multiples
temas y preocupaciones, cartas que
muestran al hombre sumido en el
miedo a la muerte, a la enfermedad,
la pobreza, el humor, la ironia, su
preocupacion por la pureza de la
lengua, su estética, la amistad y la
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rivalidad, la politica. Fueron muchos
sus destinatarios epistolares: Fabio
Fallio, Pedro Nolasco Préndez
Geronimo Ramirez, Juan Ramon
Jiménez, Miguel de Unamuno, José
Maria Vargas Vila

Reproducimos algunas de es-
fas cartas que muestran al poeta en
sustantasfacetas y que nos develan
sobre todo, al hombre y sus deseos
sus dichas y desdichas, sus trabajos
y sus dias




EPISTOLARIO INEDITO DE RUBEN DARIO

Santiago, Oct. 9/89

Sr. J. Manuel Balmaceda

Al sefor don Pedro Nolasco Préndez, Santiago Presente.

Mi querido amigo y poeta, !
Recibi tu carta y tu libro. Me \
hallo en una situacion que si quieres saberla no ‘
tienes mas que hablar con Rodriguez Mendoza, y
si quieres y puedes ayudar a remediarla habla con
Carlos 7. Robinet. Yo no me entiendo mas, por el
motivo de no tener espiritu tranquilo ni palabras a
proposito

Muy respetado Sefior mio,

he querido darme la honra de dedicar a U.
mi Canto Epico a las glorias de Chile publi-
cado en "La Epoca" del domingo.

Si tal dedicatoria fuese de su agrado, no

habra mayor satisfaccién para mi, y quedaré
comprometido, a seguir produciendo mis
pobres frutos; y procurando, con mis pocas
fuerzas, servir a Chile, mi sequnda patria.

He escrito un articulo largo
sobre "Las Nuevas Siluetas”; se publicara en "La
Libertad Electoral”. Hago ciertas apreciaciones, y
estoy contento de él. Quedaré mas si quedas tu lo

Saluda respetuosamente a U.
mismo. Tuyo.

Rubén Dario. Su afm. S.S.
P.S. Estoy declaradamente enfermo de tisis, y con Rubén Darlo

una complicacion de neurosis horrible. Y esto es
lo de menos. Vale. R.D.




20 de Agosto de 1911

Sra. Da. Carmen de Burgos.

Mi distinguida amiga:

Hemos de encontrarnos pronto en
Madrid, ya que no tengo el gusto de verla antes
de mi partida. Espero su colaboracion ofrecida.
Asimismo le estimaré me consiga colaboracién de
las que V. crea "mejores firmas®, nosolamente de
literatura, sino de grandes industrias, altas cuestio-
nes comerciales, &&.

Ha sido para mi un gran placer el
conocerla, porsu talento y gentileza,y encontraren
V. la menor cantidad de literata” posible. Nada
de bas-bleu. Desde luego, como escritora, V. no
usa medias, sino calcetines.

Quedo muy atenta y cordiaimente

S.8.8. y amigo

Documentos
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Rubén Dario
4 Rue Herschel
Paris

Pans le 18 de Julio 1910

Querido Fabio
Crei que fueras mds psicologo, mas filosofo. No me has conocido
jQué vamos a hacer! Desde que partiste estuve bastante malde salud
Luego, mil cosas, mil molestias
Ningun refugio mejor que elsilencio. No heescrito a nadie. Este
mundo es unvasto conjunto de egoismos. Y los excepcionales, como
10, que en verdad eres un santo de la amistad- jél Unico que he conocido!-
en veces no comprendes.
iQué vamos a hacer!
Y puesto que no te escrito a B, no fe escrito anadie
Debayle se fatigd de mi silencio. Tiene razén. Tienes razdn
Todos tienen razén. Pero yo también tengo razén
A otro cosa Me envian como EE y MP. a México; para el
centenario. Tengo ya que estar alld. Asies que partré pronio
Cuando menos lo espere, he de cumplir intelectualmente conbgo.
Hasta que nos veamos. Estoy en las cien agitaciones de los
preparativos de viaje.
Te abraza
R. Dario
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Al Dr. Gerdnimo Gonzdlez

Amigo mio:

A Ud. que tanto gusta de las
cosas del mistericso Oriente: amigo
detodo lo lujoso é imaginativo; a Ud.
que tanto se engrie saboreando ese
estilo mitad perias, mitad mieles y
flores, de las leyendas del Maestro
Zorrilla, a Ud. miquerido Dr., que es
tan benevolente con todo lo que sale
de mi pobre pluma, dedico este
poemita. Ya recordara Ud. cuando
me indicé que escribiese algo como
lopresente. Ahi va, pues. Siento que
no haya resultado como yo quisie-
ra..., pero, desgraciadamente, no he
podido encontraren ninguna parte el
haschis de Théophile Gautier.

jQué vamos 4 hacer!

Suyo siempre,
Rubén

Madrid, Mayo 21 de 1889
Sefior don Miguel de Unamuno

Mi muy distinguido sefior y
amigo: he recibido su carta del 19
y me he alegrado de leer sus
conceptos. Debo decirle, eso si, que
antes de la frase: "Tal es la queja”,
debia haber comillas. La queja es de
Pedro Emilio Coll, redactor del
Mercure de France, y a ella con-
testaba yo conel resto del articulo.

Por otra parte, no sabe usted
lo que yo he combatido el
parisianismo de importacion, que he
tenido la mala suerte de causar en
buena parte de la juventud de

América; y en el prélogo de mis
Prosas Profanas he dicho bien
claro que no puede tomarse como
modelo yguia loque en mi es
producto de mi individualidad y de
mi educacién literaria. Conozco va-
rias lenguas europeas, he procurado
inciarme en todas las literaturas;
pero la de Francia me atrae con
viva fuerzay encanto. Me parece
muy explicable que América, como
todo el universo pensante, tienda
hoy a la uz que viene de Paris.
Antes fue elfoco Atenas; y yo no
tengo ningln inconveniente en creer
que pueda llegara serlo New-York
o Buenos Aires. Ello es obra de los
siglos.

La innegable indigencia men-
tal de nuestra madre patria, nos ha
hecho apartar los ojos de ella; no es
culpa nuestra. Cuando hay algo que
surge nuevo y vigoroso, lo ponemos
sobre nuestra cabeza, sin vacilar,
iVea cémo estan apareciendo, para
América, usted y Rusifiol, por ejem-
plo!

La cultura, mucha o poca,
nuestra, esy ha de ser cosmopoli-
ta. Las tonterias de Gémez Carrillo
-pues las tiene y grandes - no haran
sino que se distinga entre lo que
Paris tiene de sélido y verdadera-
mente luminoso, y el Article de
Paris, que fascina a nuestro "snobs
y bobos de la moda”.
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